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PROYECTO
MESA 3: COOPERACION REGIONAL E INTERNACIONAL

LINEAMIENTOS REGIONALES PARA LA PROTECCIÓN EN CASOS DE REPATRIACION DE NIÑOS, NIÑAS Y ADOLESCENTES NO ACOMPAÑADOS 
1.- Mientras se decide si en el mejor interés de los niños, niñas y adolescentes no acompañados es ser repatriado a su país de nacionalidad o de residencia, la institución pertinente deberá prestarle protección especial, de conformidad con su legislación interna, que debería incluir lo siguiente:

a. Alojamiento seguro, adecuado y especializado. Cuando se brinde abrigo temporal a los niños, niñas y adolescentes no acompañados, se procurará que éste sea el adecuado para su seguridad y el respeto de sus derechos humanos.

b. Alimentación balanceada y adecuada a la etapa cronológica de los niños, niñas y adolescentes. 
c. Acceso inmediato y apropiado a asistencia médica y psicológica, así como a  educación y oportunidades de recreación, en la medida de lo posible, y de conformidad con la legislación interna.
d. La información personal de los niños, niñas y adolescentes no acompañados sólo podrá compartirse, cuando sea necesario, a los padres o tutores legales a través de la institución responsable de atención a la niñez, al personal directamente involucrado en la protección especial y asistencia, o cuando sea requerida por las autoridades competentes.  Lo anterior estará sujeto a la legislación nacional sobre privacidad de la información.
e. Respeto a los derechos de los niños, niñas y adolescentes no acompañados a expresar su opinión, a que ésta sea tomada en cuenta y sean debidamente informados sobre el estado de los procedimientos legales, con un lenguaje que les sea comprensible, de acuerdo con su edad y su grado de madurez. Se les proporcionará intérpretes si ello fuera necesario.
2.- Registro estadístico. De acuerdo con la legislación nacional, la institución pertinente deberá llevar un registro estadístico de los niños, niñas y adolescentes no acompañados, desagregándolos de tal forma que permita realizar un diagnóstico para una mejor comprensión del problema.  La información debería ser comparable y podrá ser compartida entre los miembros de la CRM, asegurándose que su identidad sea debidamente protegida.

Comunicación entre autoridades pertinentes

3.- Contacto con representación diplomática o consular.  De conformidad con la Convención de Viena sobre Relaciones Consulares y a través del conducto diplomático o consular correspondiente, la institución pertinente  deberá comunicar al país de nacionalidad o residencia de los niños, niñas y adolescentes no acompañados su ubicación y las medidas de protección especial, si ello no compromete su seguridad o es de alguna manera contraria a su interés superior.  El representante diplomático o consular deberá iniciar el proceso de identificación y documentación sin demora indebida o injustificada; brindará protección consular y asistirá en lo posible a la repatriación. Éste se coordinará con las autoridades nacionales del país del cual es nacional o en el que tiene residencia. 
4. Contacto entre instituciones pertinentes. La institución pertinente que está brindando protección a los niños, niñas y adolescentes no acompañados, sin detrimento de la comunicación y coordinación con la representación diplomática o consular, podrá tomar contacto con la institución competente del país del cual es nacional o residente.  En caso de haber más de una institución, los  países definirán cuál de éstas será la encargada del contacto y la comunicación con la institución del otro  país.

En la medida de sus posibilidades, los países miembros deberán elaborar y compartir una lista de instituciones y de organizaciones involucradas en la protección de los niños, niñas y adolescentes no acompañados que cuentan con experiencia, así como también una ficha informativa con sus datos generales básicos, cuando el país de origen lo solicite y la legislación del país que los protegen así lo permita.
5.- Decisión de repatriar a los niños, niñas y adolescentes no acompañados.  Considerando su situación familiar, las medidas de protección y reinserción que llevará a cabo la institución pertinente del país del cual es nacional o donde tiene su residencia y cuando de ellas se desprenda que la repatriación responde a su interés superior, el país que los protege adoptará la decisión de repatriarlos sin demora, salvaguardando siempre sus derechos y de conformidad con lo previsto en los procesos de casos de trata.  
6.- Decisión de no repatriar conlleva a los niños, niñas y adolescentes no acompañados. En los casos en que el  país que protege tenga motivos razonables para concluir que la repatriación un serio riesgo para los niños, niñas y adolescentes no acompañados, podrá ofrecer alternativas jurídicas y/o humanitarias temporales o permanentes a la repatriación, incluyendo la posibilidad, cuando sea aplicable, de asegurar el acceso al procedimiento de determinación de la condición de refugiado, de conformidad con lo establecido en la legislación nacional de cada país. 

Repatriación de los niños, niñas y adolescentes no acompañados

7.- Definición de los aspectos logísticos de la repatriación. Las instituciones y autoridades pertinentes, tanto del país que protege como del país de nacionalidad o residencia de los niños, niñas y adolescentes no acompañados, deberán  coordinar los detalles logísticos para la realización del traslado.
8.- Comunicación. Debe mantenerse informados siempre a los niños, niñas y adolescentes no acompañados y a su representación consular y/o diplomática si se hubiera determinado que no compromete su seguridad, ni sea contrario a su interés superior de las acciones emprendidas durante todo el tiempo que dure el proceso.  Se le comunicará de manera comprensible la fecha de su repatriación a su país de nacionalidad o residencia y las condiciones de la misma.









